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Informacje Bezpieczenstwa
i Wazne Uwagi

(Instrukcja oryginalna)

Przed uzyciem drukarki

Hi-Res EBS-2600 uwaznie

przeczytaj dokumentacje dotqczong @
do urzqgdzenia oraz karty charaktery-

styk (MSDS) uzytych materiatow
eksploatacyjnych.

Niniejszq broszure informacyjnqg nalezy
przechowywac w dostepnym miejscu, aby

mozna byto korzystac z niej przez caty okres
uzytkowania urzqgdzenia.

Poniewaz zakres dostawy zalezny jest od zamo-
wienia, zdarzy¢ sie moze, ze wyposazenie oraz
funkcjonalno$é Waszej drukarki beda réznity sie od
niektorych opiséw lub ilustracji. Aby méc dopaso-
wac sie do stale postepujacego rozwoju technicz-
nego i indywidualnych wymagan naszych klientéw,
musimy zastrzec sobie prawo do zmian w formie,
wykonaniu i rozwigzaniach technicznych. Dlatego
do zadnych danych, ilustracji i opiséw w zataczo-
nej dokumentacji nie mozna wywodzi¢ zadnych
roszczen. Jezeli Wasza drukarka posiada szczegdty
wyposazenia lub oprogramowania, ktére nie zo-
staty zilustrowane lub opisane w zataczonej doku-
mentacji, lub jesli po lekturze dokumentacji wytonia
sie jeszcze dodatkowe pytania, to potrzebnych in-
formacji udzieli Wam chetnie kazdy autoryzowany
przedstawiciel firmy EBS Ink-Jet Systems.

Oryginalnymi wersjami jezykowymi niniejszej in-
strukgji sa wersje polska i angielska. W przypadku
ewentualnych sporéw wersje te stanowig priorytet.
Pozostate wersje jezykowe s3 ttumaczeniami wersji
oryginalnych.

Do urzadzenia dotaczona jest nastepujaca doku-

mentacja:

o Instrukcja Obstugi*: zawiera opis drukarki, infor-
macje o jej uruchamianiu/wytaczaniu, wtacza-
niu/wstrzymywaniu drukowania, przygotowaniu
projektu do drukowania, ustawianiu parametrow
drukowania, podstawowej konserwacji i usuwa-
niu probleméw a takze parametry techniczne;
dokument dostepny w formacie PDF na pamieci
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USB dotaczonej do urzadzenia a takze na stronie
WWW,

Skrécona Instrukcja Obstugi*: zawiera podsta-
wowy opis drukarki, informacje o jej urucha-
mianiu/wytaczaniu, wiaczaniu/wstrzymywaniu
drukowania, otwarciu projektu do drukowania,
podstawowej konserwacji oraz wymianie ma-
teriatéw eksploatacyjnych; dokument dostepny
w formacie PDF na pamieci USB dotaczonej do
urzadzenia a takze na stronie WWW,
Informacje Bezpieczenstwa i Wazne Uwagi:
zawiera wszelkie informacje niezbedne do
bezpiecznej instalacji, obstugi, transportu oraz
przechowywania urzadzenia; dokument do-
stepny w formie papierowej dostarczonej wraz
z urzadzeniem oraz w formacie PDF na pamieci
USB dotaczonej do urzadzenia a takze na stronie
WWW.

* - dostepnosc wers;ji jezykowych wybranej
dokumentacji oraz sposéb jej dostarczania

1 Z urzqdzeniem moggq sie réznic w zaleznosci
od danego kraju.

DEFINICJE

Osoba zwyczajna (nieprzeszkolona): dowolny pra-
cownik (inny niz osoba przeszkolona), ktéry moze
obstugiwac urzadzenie, mie¢ do niego dostep lub
znajdowac sie w jego poblizu.

Osoba przeszkolona: pracownik, ktéry zostat po-
instruowany i przeszkolony przez osobe wykwali-
fikowana lub jest nadzorowany przez osobe wy-
kwalifikowana.

Osoba wykwalifikowana: pracownik autoryzowa-
nego serwisu producenta, majacy odpowiednia
wiedze i doswiadczenie w zakresie obstugi, kon-
serwacji i serwisu urzadzen.

ZASTOSOWANIE DRUKARKI

Drukarka Hi-Res EBS-2600 jest przemystowa
drukarka atramentowg typu ,DOD” (ang. Drop-on-
Demand; kropla na zadanie) stuzaca do bezdotyko-
wego opisywania przedmiotéw poruszajacych sie
(przesuwajacych, obracajacych sie) przed nierucho-
ma gtowica drukujaca.
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Kazde inne zastosowanie drukarki jest zabronione.
Odpowiedzialno$¢ za ewentualne konsekwencje
innego zastosowania ponosi uzytkownik.

ODPOWIEDZIALNOSG

Firma EBS Ink-Jet Systems nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody ani obrazenia ciata powstate
podczas instalacji, eksploatacji lub serwisu urza-
dzen EBS Ink-Jet Systems, spowodowane nie-
przestrzeganiem zalecen instrukcji bezpieczenstwa,
a takze ogodlnie przyjetych w branzy dobrych prak-
tyk produkcyjnych i norm bezpieczenstwa.

Firma EBS Ink-Jet Systems nie ponosi odpowie-
dzialnosci za jakiekolwiek awarie lub uszkodzenia
spowodowane przez modyfikacje urzadzenia lub
zastosowania urzadzenia do celéw innych niz te,
dla ktérych jest przeznaczone. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za podjecie wszelkich srodkéw
ostroznosci, wymaganych przy kazdym zastoso-
waniu urzadzenia firmy EBS Ink-Jet Systems.

Materiaty eksploatacyjne, czesci zamienne, akceso-
ria i okablowanie firmy EBS Ink-Jet Systems, zwane
dalej komponentami, zostaty zaprojektowane do
pracy z urzadzeniami firmy EBS Ink-Jet Systems
oraz s z nimi testowane zgodnie z okreslonymi
przepisami i normami bezpieczenstwa.

Stosowanie komponentow, ktére nie s3 produko-
wane lub zalecane przez firme EBS Ink-Jet Systems
do uzytku w okreslonym urzadzeniu, moze by¢
niezgodne z warunkami testowania i wptywac
na zgodno$c¢ urzadzenia z niektérymi normami.
Uzywanie takich komponentéw moze powodowac
niezachowanie wyspecyfikowanych parametrow,
wiasciwosci lub wydajnosci eksploatacyjnych urza-
dzenia, a takze jego nieprawidtowe dziatanie lub
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia oraz powoduje
utrate wszelkich roszczen gwarancyjnych.

Kazdy uzytkownik, ktéry modyfikuje lub naprawia
urzadzenia firmy EBS Ink-Jet Systems, uzywajac
komponentéw innych, niz dostarczane przez firme
EBS Ink-Jet Systems, lub tez niezgodnych ze spe-
cyfikacjami firmy EBS Ink-Jet Systems, robi to na
swoja wytaczna odpowiedzialnosé i z tego powodu
nie moze wnosi¢ roszczen w ramach udzielonej mu
gwarancji.
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Niniejsze urzadzenie posiada Deklaracje Zgodnosci
UE uprawniajaca do nanoszenia na wyrobie ozna-

kowania
ce

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Petna tres¢ Deklaracji Zgodnosci UE dostepna jest
na zyczenie klienta u autoryzowanych przedstawi-
cieli firmy EBS Ink-Jet Systems.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
w miejscach, w ktérych moga przebywac dzieci.

Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane przez osoby
przeszkolone.

Zaleca sie, aby urzadzenie w czasie pracy byto pod
nadzorem.

Osoba zwyczajna moze wykonywac jedynie pod-
stawowe czynnosci obstugowe, takie jak, np.:

e uruchamianie/wytaczanie drukarki,

e otwieranie projektu do drukowania,
wiaczanie/wstrzymywanie drukowania,
wymiana butelki z atramentem,

e oprdznianie butelki Sciekowej.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne, w tym m.in.:
o ptukanie/odpowietrzanie gtowicy drukujacej,
e wymiana filtra powietrza,

podstawowe czynnosci serwisowe, takie jak:
e czyszczenie ptyty z dyszami,
e czyszczenie listwy Sciekowej i filtra atramentu,

a takze:

e podstawowa instalacja zgodnie z zaleceniami
w Instrukcji Obstugi,

e przeniesienie drukarki w inne miejsce (transport
wewnetrzny)

moga by¢ przeprowadzane przez osoby przeszko-
lone.

Wszelkie czynnosci serwisowe, w tym:
o instalacja zaawansowana i demontaz drukarki,
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e przygotowanie do przechowywania na okres
powyzej 1 tygodnia,

e przygotowanie do transportu zewnetrznego,

e czynnosci wymagajace otwarcia lub zdjecia ja-
kichkolwiek oston ochronnych urzadzenia

moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez osoby
wykwalifikowane.

Dotozono wszelkich staran, aby urzadzenie zo-
stato starannie zaprojektowane, byto bezpieczne
i niezawodne w uzytkowaniu. Jednak warunkiem
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia jest zna-
jomosc¢ oraz przestrzeganie kilku zasad i sSrodkéw
ostroznosci.

e Nie drukuj na przedmiotach, ktérych tempera-

tura w momencie opisywania przekracza 100°C

(212°F).

Nigdy nie kieruj wylotu gtowicy w kierunku osob

lub zwierzat. Nawet jezeli urzadzenie jest wyta-

czone.

e Czynnosci zwigzane z systemem
$ciekowym oraz gtowica drukuja- @ @
ca wykonuj w ubraniu ochronnym,
rekawicach odpornych na dziatanie
zmywacza/atramentu oraz okula-
rach ochronnych.

e Podczas instalacji/wymiany butelki z atramen-
tem oraz oprézniania butelki Sciekowej zachowaj
ostroznos$¢ aby nie ulec pochlapaniu oraz aby nie
zanieczyscic drukarki i jej otoczenia.

e Do mycia nie uzywaj naczyn z tworzyw sztucz-

nych. Zalecane sg naczynia metalowe lub inne,

ktére nie gromadza tadunku elektrycznego.

W przypadku koniecznosci odtaczenia na- @

piecia zasilajacego, odtacz kabel zasilajacy
od sieci zasilajacej lub od sterownika.

e Nie uzywaj urzadzenia jezeli nie jest ono w petni
sprawne.

ZDROWIE / HIGIENA / SRODOWISKO

POSTEPOWANIE PRZY WYPADKACH

Gdy rozleje sie atrament, rozlang ciecz wytrzyj ma-
teriatem wchtaniajgcym i usun zgodnie z przepisa-
mi przeciwpozarowymi i BHP.

Popryskanga odziez niezwtocznie zdejmij.
W przypadku podraznienia oczu i skory:

e OCZY ptucz pod biezacg woda az do usuniecia
produktu, skontaktuj sie z lekarzem okulista,
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o SKORE zmyj woda z mydtem o neutralnym od-
czynie pH.

W przypadku potkniecia nie wywotuj wymiotow,
skontaktuj sie z lekarzem.

W przypadku dostania sie do drég oddechowych

zapewnij poszkodowanemu dostep do $wiezego
powietrza.

CZYNNIKI SZKODLIWE W MIEJSCU PRACY

Dla niektorych materiatéw eksploatacyjnych zabro-
nione jest noszenie szkiet kontaktowych.

W trakcie czyszczenia z uzyciem zmywacza
zalecane jest zaktadanie rekawic odpor-
nych na dziatanie zmywacza oraz okularéw
ochronnych.

SO

ment - mogq byc¢ niebezpieczne, w zwigzku

f Wszystkie produkty chemiczne - w tym atra-
Z czym nalezy obchodzic sie z nimi ostroznie.

Maksymalny poziom hatasu emitowany przez dru-
karke < 70 dBA.

OCHRONA PRZECIWPOZAROWA

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji opi-
sanych w kartach charakterystyki (MSDS)
dla kazdego stosowanego atramentu i zmy-
wacza.

Drukarka Hi-Res EBS-2600 uzywa niepalnych
atramentow, ktérych parametry fizyko-chemiczne
podane s3 w ich kartach charakterystyk (MSDS).

W poblizu urzadzenia zaleca sie umiesci¢ ’i S
gasnice do gaszenia urzadzen elektrycznych. § I
Nie drukuj w pomieszczeniach zagrozonych wy-
buchem.

Nie pozostawiaj atramentu i zmywacza w otwar-
tych pojemnikach.

Przed zblizeniem sie do drukarki, dotknij uziemio-

nego, metalowego przedmiotu, w celu odprowa-
dzenia z ciata tadunku elektrycznego, ktéry moze
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potencjalnie sie pojawi¢ w wyniku naelektryzowa-
nia.

Zapewnij dobrg wentylacje w miejscu, w ktorym

zainstalowana jest drukarka oraz w miejscu gdzie
przechowywane s3 materiaty eksploatacyjne.

RECYKLING

Zarzadzanie odpadami materiatow eksploatacyj-
nych musi by¢ zgodne z lokalnymi przepisami do-
tyczacymi zarzadzania odpadami oraz transportu
towarow niebezpiecznych.

SRODOWISKO PRACY URZADZENIA

+5 ++40°C

Temperatura robocza (+41 * +104°F)

10 + 85% wilg. wzgl.

Wilgotnosc bez kondensacji

Maksymalna wysoko$¢

2000 m (6561 ft)
n.p.m.
Stopien zanieczyszcze- 2
nia (PD)

Uzytkowanie niektorych atramentéw moze ogra-
niczac zakres temperatur i wilgotnosci (patrz dane
techniczne danego atramentu).

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI
DYREKTYWY RADIOWEJ (RED, NR 2014/53/UE)

Czestotliwosc¢ pracy uktadu kontroli atramentu IMS
(Ink Monitoring System) wynosi 13,56 MHz.

Natezenie pola magnetycznego w odlegtosci 10 m
od IMS wynosi maks. -53,7 dBuA/m.

TRANSPORT

Przeniesienie (transport wewnetrzny) drukarki
moze by¢ przeprowadzone przez osoby przeszko-
lone.
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Catkowita masa dru-
karki z butelka z atra-
mentem o pojemnosci
0,51(16,91 fl 0z)

=7,3kg (16,1 Ibs)

Masa poszczegolnych podzespotéw drukarki*:

Sterownik z gtowica
drukujaca wraz z butelka
z atramentem o pojemno-
$ci0,51(16,91 fl oz)

= 4,8 kg (10,6 Ibs)

Zestaw montazowy (staty- = 2,5kg (5,51 Ibs)
wy, uchwyty)
Butelka z atramentem o pojemnosci:

0,251(8,45 fl oz)
0,51(16,91 fl 0z)

= 0,25 kg (0,55 Ibs)
= 0,5 kg (1,10 Ibs)

*Bez opcji, bez okablowania.

Drukarke mozna transportowac tylko i wytaczanie
W pozycji poziomej. Zawor systemu atramentowe-
go musi by¢ ustawiony w pozycji TRANSPORT.
Podczas transportu nalezy zachowac ostroznosé,
aby nie uszkodzi¢ ptyty z dyszami, ekranu sterow-
nika i kabli. Zalecane jest zabezpieczenie ptyty z dy-
szami za pomoca pokrywy uszczelniajacej.

Przygotowanie drukarki do transportu zewnetrz-
nego moze by¢ wykonane jedynie przez osoby
wykwalifikowane.

INSTALACJA

Podstawowa instalacja oraz przeniesienie drukarki
w inne miejsce moga by¢ wykonywane przez osobe
przeszkolong zgodnie z zaleceniami znajdujacymi
sie w Instrukcji Obstugi.

Instalacja zaawansowana (zastosowania specjal-
nych atramentéw, integracja z linig produkcyjna,
wspotpraca z urzadzeniami zewnetrznymi, itp.)
moze by¢ wykonywana wytacznie przez osobe wy-
kwalifikowana, ktéra ponosi cata odpowiedzialnosé
za przeprowadzong instalacje.
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STANOWISKO PRACY

Przed uzyciem drukarke nalezy zainstalowac
na przenosniku tasmowym lub innym ele-

mencie solidnie zamocowanym do podtogi,

A Sciany lub innej stabilnej czesci konstrukcji
przy uzyciu dedykowanych elementéw mo-
cujgcych. Mozna takze uzy¢ dedykowanych
stojakow.

Drukarka musi by¢ zainstalowana wewnatrz bu-
dynku, w miejscu wentylowanym, z dala od Zrodet
ciepta lub ptomieni.

Sterownik z gtowica drukujaca oraz fotodetektor(y)
nalezy umiesci¢ w miejscu dogodnym ze wzgledu
na opisywane przedmioty; drukarka powinna
by¢ umieszczona w miejscu wolnym od wibracji,
wstrzaséw, nadmiernego pytu, dymu, brudu oraz
od agresywnych lub tatwopalnych par i gazow.

Opisywane przedmioty musza przesuwac sie przed
czotem gtowicy drukujacej od strony slizgu i fo-
todetektora.

Drukarke mozna zainstalowac tylko i wytacznie
W pozycji poziomej. Do wypoziomowania drukarki
stuzy poziomica umieszczona na gtowicy drukuja-
cej.

Oswietlenie miejsca instalacji musi by¢ zgodne
Z przepisami miejscowego prawa.

Instalacja drukarki na linii produkcyjnej nie moze
powodowac zagrozenia dla personelu.

Pracownikom obstugujacym drukarke a takze wy-
konujacym czynnosci konserwacyjne i serwisowe
nalezy zapewnic¢ wokdt urzadzenia przestrzen wy-
starczajaca do wykonywania ich obowigzkéw.

Szczegotowe informacje dotyczace instalacji sg po-
dane w Instrukcji Obstugi.
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Ponizszy rysunek ilustruje przyktadows instalacje
drukarki na statywie przymocowanym do przeno-
$nika taSmowego.

OKABLOWANIE

Do prowadzenia kabli zaleca sie uzywanie uchwy-
téw okablowania.

Drukarki nie nalezy instalowac w miejscu, w kto-
rym moze wystapi¢ mechaniczne obcigzenie kabli
(w tym kabla zasilajacego). Kable muszg by¢ zabez-
pieczone przed wszelkimi uszkodzeniami. Nie moga
one swobodnie zwisa¢ ani tez leze¢ na podtodze.

SIEC ZASILAJACA

Drukarka nie jest wyposazona w mechanizm rozta-
czajacy (wytacznik sieciowy), dlatego gniazdko, do
ktorego jest podtaczona, nalezy zainstalowac w jej
poblizu, w tatwo dostepnym miejscu.

Drukarke nalezy podtaczy¢ do zasilania o napie-
ciu nominalnym zgodnym z zakresem podanym
na etykiecie tabliczki znamionowej. W przypadku
watpliwosci dotyczacych dostepnego zasilania
nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisu firmy
EBS Ink-Jet Systems.

100 + 240 VAC,

Napiecie zasilania 50/60 Hz
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Maksymalny pobér 045+ 021 A
pradu e

Kategoria przepiec¢ 1l

Klasa ochronnosci prze- I
ciwporazeniowej

Urzadzenie jest przeznaczone do podtaczenia do
zasilajacych systemow rozdzielczych typu TN.

Obwdd zasilania drukarki musi by¢ zabezpieczony

bezpiecznikiem o pradzie znamionowym:

e maks. 13 A dla Wielkiej Brytanii i Irlandii

e maks. 16 A dla krajow UE

e maks. 20 A dla USA i Kanady,

e w pozostatych krajach zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

Drukarka jest wyposazona w kabel zasilajacy
z uziemieniem. Stuzy on zapewnieniu bez-
pieczenstwa. Kabel zasilajgcy musi zo-

sta¢ podtaczony do gniazdka sieciowego

z przytagczem uziemiajacym. Skutecznosé
uziemienia powinna by¢ zgodna z obowigzujacymi
normami.

Typ wtyczki wchodzacej w sktad odtaczalnego ka-
bla sieciowego musi by¢ dobrany do typu gniazdek
w danym kraju.

Odradza sie stosowanie przedtuzaczy. Zabronione
jest uzywanie przedtuzaczy, ktére nie sa wyposa-
zone w przewod ochronny.

Instalacje elektryczne przed drukarka musza by¢
zgodne z obowigzujacymi normami.

SYSTEMY ZASILANIA ENERGIA ELEKTRYCZNA
W INSTALACJI KOMPUTEROWEJ

Ta drukarka jest przeznaczona do podtaczenia do
systemu zasilania energig elektryczng instalacji
komputerowe;j.
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INTERFEJSY

Ethernet

Do podtaczania drukarki do sieci Ethernet nalezy

stosowac kable:

e nieekranowane,

e zgodne z wymaganiami standardu interfejsu
Ethernet,

e co najmniej 5 kategorii (CAT 5),

e 0 dtugosci nieprzekraczajacej 100 m (328,08 ft).

Podtaczony do drukarki kabel interfejsu Ethernet
nie moze wychodzi¢ na zewnatrz budynku. Musi
by¢ podtaczony do infrastruktury sieciowej we-
wnatrz budynku.

Kabel interfejsu Ethernet moze zostaé podtaczony
do drukarki tylko i wytacznie wtedy gdy sterownik
jest odtaczony od sieci zasilajacej.

RS-232/RS-485

Do komunikacji w standardzie RS-232/RS-485 na-

lezy stosowac kable:

e ekranowane,

e zgodne z wymaganiami standardu interfejsu
RS-232/RS-485,

e o dtugosci nieprzekraczajacej 15 m (49,21 ft).

LOKALNE WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALA-
CJI

Wymagania obowiazujace w USA/Kanadzie

Ta drukarka nie jest przeznaczona do pracy w ser-
werowniach.

Oswiadczenia dla Chin

Drukarka nie jest przeznaczona do pracy
na wysokosciach przekraczajacych 2000 m
(6561 ft) n.p.m.

A FF 4R 2000K PR H X 22 48 o

Drukarka nie jest przeznaczona do pracy
w warunkach tropikalnych. @
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PRZECHOWYWANIE

KONSERWACJA / USUWANIE USTEREK

Drukarke nalezy przechowywac w suchym miejscu.

0 + +50°C
Temperatura przecho- (+32 + +122°F)
wywania materiatow optymalna:
eksploatacyjnych 10 + +25°C
(+50 + +77°F)

= 0, 1
Wilgotnosc 10 + 90% wilg. wzgl.

bez kondensacji

Uzytkowanie niektorych atramentéw moze ogra-
niczac zakres temperatur (patrz dane techniczne
danego atramentu).

W trakcie przechowywania materiatow eksploata-
cyjnych nalezy unikac:

e bezposredniej ekspozycji na Swiatto stoneczne,
e 7rédet ciepta, promieniowania i elektrostatyki.

Drukarke mozna przechowywac tylko i wytaczanie
W pozycji poziomej.

Urzadzenie wytaczone w trybie zwyktym mozna
przechowywac przez 1 tydzien. Jezeli drukarka
znajduje sie w $rodowisku gdzie wystepuje duza
ilos¢ zanieczyszczen to zalecane jest stosowanie
pokrywy uszczelniajacej na ptyte z dyszami kazdo-
razowo w trakcie przerw w pracy.

Uzytkowanie niektérych atramentéw moze spowo-
dowad, ze podany okres moze ulec zmianie (patrz
dane techniczne atramentu).

Przygotowanie drukarki do przechowywania na
okres powyzej 1 tygodnia moze by¢ wykonane
jedynie przez osoby wykwalifikowane.
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nywane przez osoby przeszkolone, nosza-
ce odpowiednie $rodki ochrony osobistej
(buty ochronne, okulary, rekawice, itp.).
Wszelkie prace konserwacyjne nieopisane
w Instrukcji Obstugi moga byc¢ przeprowa- @

Prace konserwacyjne powinny by¢ wyko- ﬂ

dzane wytacznie przez osoby wykwalifiko-
wane.

Wszelkie czynnos$ci serwisowe wymagajace otwar-
cia lub zdjecia jakichkolwiek oston ochronnych
urzadzenia moga byc¢ przeprowadzane wytacznie
przez osoby wykwalifikowane.

Przed kazda interwencja wymagajaca de-
montazu lub wymiany elementu sktadowe- @
go nalezy odtaczyc¢ drukarke od zasilania.
Stosowac tylko odpowiednie narzedzia.

W przypadku konieczno$ci oczyszczenia ptyty z dy-
szami nalezy uzywac odpowiedniego zmywacza
dostarczonego przez firme EBS Ink-Jet Systems.
Do czyszczenia ptyty z dyszami nie wolno uzywac
innych narzedzi niz czyscik dostarczony przez firme
EBS Ink-Jet Systems, gdyz moze to doprowadzic¢
do jej uszkodzenia. Kontakt z ptyta z dyszami na-
lezy ograniczy¢ do minimum, aby jej nie uszkodzic.
Uszkodzenie ptyty dysz moze pogorszyc¢ efektyw-
nos¢ pracy gtowicy drukujacej.

Drukarka zawiera niewymienialng baterie lito-
wa. Bateria taka moze potencjalnie wybuchnac¢
i wydziela¢ niebezpieczne produkty chemiczne.
Otwarcia sterownika zawierajacego ptytke z uszko-
dzong bateria, moze dokona¢ wytacznie osoba wy-
kwalifikowana. Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
oparzen nie nalezy zgniataé, przebijac lub wyrzucaé
baterii do ognia lub wody.
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Ink-det Systems

Zarzad i Obstuga Miedzynarodowa:

D-51588 Numbrecht-Elsenroth, Alte Ziegelei 19-25, Niemcy
+49 2293 / 939-0 +49 2293 / 939-3 www.ebs-inkjet.de mail@ebs-inkjet.de

Produkcja, Dystrybucja i Serwis:

ul. Tarnogajska 13, 50-512 Wroctaw, Polska
+48 71 367 04 11 +48 71 373 32 69 www.ebs-inkjet.pl bok@ebs-inkjet.pl

Sprzedaz, Logistyka i Serwis w USA:

Libertyville, IL 60048, 1840 Industrial Drive, Suite 200, USA
1-847-996-0739 1-847-996-0843 www.ebs-inkjet-usa.com sales@ebs-inkjet.com

Sprzedaz, Logistyka i Serwis w Chinach:
Unit 608, Building Jin-Hui-Qiu No.5, Langshan 2nd Road, Gaoxin bei qu, Nanshan District, 518057 Shenzhen, Chiny

BRYILE A )bk SRYIEE L X R 1B X B L — B 65 e BROK 7\ #4608
+86 400-0606-678 / +86 755-23400676 / +86 755-23400376 / www.ebs-inkjet-china.com / office@ebs-china.com
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